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TECHNICAL
SPECIFICATIONS

MACHINE SPEED
max 1000 spm

STITCH LENGTH
max 12 mm

PRESSER FOOT LIFT
max 16 mm

INNER PRESSER FOOT 
ALTERNATION
1-6,5 mm

NEEDLE TYPE
CPX5

DOUBLE NEEDLE TYPE
Optional needle gauges
8 - 10 - 12  mm

STANDARD
Pneumatic presserfootlifter and 
backtack, LED light

THIS MACHINE IS ONLY SOLD  
COMPLETE ASSEMBLED, WITH 
TABLE TOP, STAND AND 
HO HSING MOTOR!

Global LP 1646-XLH series
HEAVY DUTY WALKING FOOT POSTBED MACHINE
Double needle walking foot postbed machine, equipped with extra large rotating hooks with a bobbin diameter of 37 mm. This machine is 
suitable to work with heavy threads on materials like leather, PE, etc. This machine is specially designed for the production of upholstery used 
in the furniture industry. The machine is standard supplied with pneumatic center guide and compensating inner presser foot. Standard needle 
gauge 14 mm.

Máquina poste, 2-agujas, triple avance equipada con gancho extra grande, bobina de 37 mm. Esta máquina es apropiada para trabajar con 
hilos muy gruesos en materiales como cuero, PE, etc. La Máquina es especialmente diseñada para la producción de tapicería usado en la 
industria de muebles. La máquina se suministra estándar con una guía central neumático y pata interior ajustable. Estándar distancia de 
agujas 14 mm.

Zweinadel Dreifachtransport Säulenmaschine mit 2 XXL Greifern mit einem Spulendurchmesser von 37mm. Die Maschine eignet sich zum 
nähen von extrem dicken Fäden auf Materialien wie Leder PE usw. Die maschine wurde entwickelt um Polster für die Möbelproduktion zu 
nähen. Die Maschine hat eine pneumatische Mittelführung und einen inneren Ausgleichsfuss. Standard Nadelabstand:14mm.

Machine pilier rapide 2 aiguilles triple entraînement, avec crochets de grandes capacités avec des canettes de 37 mm de diamètre.  
La machine est recommandée avec du fil de forte épaisseur sur des matières comme le cuir, PE etc. Cette machine est spécialement  
recommandée pour l’ameublement . La machine est équipée en standard d’un guide central à commande pneumatique et d’un pied  
entraîneur compensé. L’écartement standard est de 14 mm.

LP 1646-33 XLH
Double needle, extended walking foot postbed machine with 12 mm stitch length, alternating walking foot stroke adjustment by dial and 
extra large vertical axis hooks with a bobbin diameter of 37 mm.  The working space is 33 cm and the machine is equipped with a pneumatic 
switchable second tension device for optimal sewing results. This machine is suitable to work with heavy threads on materials like leather, PE, 
etc. This machine is specially designed for the production of upholstery. The machine is standard supplied with pneumatic center guide and 
compensating inner presser foot. Standard needle gauge 14 mm.

Máquina poste de 2 agujas triple arrastre con base extendida y hasta larga de puntada de 12 mm. con ajuste de altura por dial de la pata
alterno y ganchos extra grandes sobre eje vertical, diámetro bobina de 37 mm. Con espacio de trabajo de 33 cm. La máquina viene equipada 
con un secundo dispositivo neumático de tensión conmutable para un pespunte óptimo. La máquina es adecuada para trabajar con hilos 
muy gruesos sobre materiales como cuero, PE, etc. La máquina esta diseñada especialmente para producción de la industria de muebles. La 
máquina se entrega estándar con guía central neumático y la pata interior compensado. Distancia de agujas estándar 14 mm.

Verlängerte  Zweinadel – Dreifachtransport- Säulennähmaschine mit 12mm Stichlänge, Schnellhubverstellung und übergroßem Greifern 
mit einem Spulendurchmesser von 37mm. Die Maschine hat einen Durchlass von 33cm und ist mit einer, pneumatisch zuschaltbaren, 
zweiten Fadenspannung ausgerüstet um optimale Nähergebnisse zu erzielen.  Die Maschine ist besonders geeignet um sehr dicke Fäden auf 
Materialien wie Leder, PE usw. zu verarbeiten. Die Maschine wurde speziell für die Möbelproduktion entwickelt und ist serienmäßig mit einer 
pneumatischen Mittelführung sowie einem Ausgleichsinnenfuss ausgerüstet. Standard Nadelabstand: 14mm.

Machine pilier double aiguilles, triple entrainement, rallongée, avec longueur de point de 12 mm, réglage rapide de la course des pieds par 
cadran et très grands crochets sur axe vertical avec diamètre de canette de 37 mm. L’espace de travail est de 33 cm et la machine est équipée 
d’un deuxième dispositif pneumatique de tension commutable pour des résultats de couture optimaux.. Cette machine permet de travailler 
avec des fils épais sur des matières comme le cuir, PE, etc. Cette machine est particulièrement conçue pour la production de rembourrage 
utilisé dans l’industrie de l’ameublement. La machine est fournie en standard avec un guide de centrage pneumatique et compensation du 
pied presseur intérieur. Écartement d’aiguilles standard 14 mm.

C= 330 mm  D=260 mm
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